Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako ,VZP*, zmluva
o0 poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacduje ako ,zmluva o poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznaduje ako ,Zmluva“. VZP st neoddelitelnou stc¢astou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dale;
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manuélom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Priruckou pre Ziadatela,
Priru¢kou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o FP a Systémom financného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prilemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
obozndmil a zavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.isk.sk.

Splnenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpedit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku ¢. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo S$tatneho rozpoctu Slovenskej
republiky ¢. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178.

Splnenie vSetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpelit aj vodi Partnerom, ato
vzhladom na ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurdpskych spoloenstiev a Slovenskej republiky

- Zakon ¢&. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva;

- Zakon €. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

- Z&kon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) €. 1341/2008,;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) €. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Gcely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, su najma:

- Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridand hodnotu pre Prijemcu a/alebo Partnerov a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.


http://www.sk-cz.eu/
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre politanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asd v sulade
s Priruckou pre ziadatefa, Priru¢kou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikany organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu predtym, ako sa
zaslu Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Zziadosti o platou na Europsku komisiu, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikaéného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Den - dfiom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informécii, v tlaCenej alebo elektronickej podobe, tykajuce
sa alalebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturaine
a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskej unie a
Uzemnej spoluprace;

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — realizacia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukonCenu diiom odoslania platby z ERDF a SR Spravcom naucet Prilemcu na zéklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,,FP¥) — prostriedky EU, finan¢ny prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — néstroj pre podporu aktivit menSieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej trovni na
zaklade dvoch streSnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 pocas celého programového obdobia;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukondenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutocnenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stre$ného projektu je povazovany za aktivitu stre$ného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentacia;

Narodny kontrolér — subjekt vykonavajlci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozuije financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu — organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikatného organu, ureny ¢lenskym Statom pre
kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za vykondvanie ¢innosti podla ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006, najma vykonava overovanie U¢innosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operacii
podla medzindrodne uznavanych auditorskych Standardov, prisludnej legislativy ES a narodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v ¢lenskom State Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov - prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na zaklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane predloZenych uctovnych dokladov a podpornej dokumentacie) a Zavereéne;
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predlozenych vydavkov. Sl0Zi Spravcovi — Veducemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stredny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formuléra a priloh, na ktorého
zaklade prijemca potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prislusnom pomere na stanovené Ucty;

Partner - subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v stlade s pravnymi predpismi Eurdpskeho spoloCenstva a Slovenskej
republiky;



Prijemca - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej su za Ucelom realiz&cie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje UspeSnym Zziadatefom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informacie apokyny nato, aby mohli sprdvne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najm& oinStrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre ziadatela — dokument, ktory poskytuje ziadatelom o finanény prispevok nevyhnutné informacie
a pokyny na to, aby mohli spravne pripravit Ziadost o finanény prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program“) — je operaCny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eur6pskej komisie €. K (2007) 6604 zo
diia 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahffia obdobie, vramci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizuju
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zadina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukonéenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentécia — programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelnu sicast stresného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spravcu, Statut a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spolocne Ceskym a slovenskym Spravcom a ma rozhodujuce
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvélenda ziadost o FP - Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvéalena Regiondlnym vyborom,
a ktora je uloZzena u Spravcu;

Schvalené opravnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukézané vydavky Prijemcu
schvélené Spravcom, ktoré slvisia vyluéne s realiziciou aktivit mikroprojektu v rdmci oprdvneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov dopinené o stanovisko Spravcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti — Prijlemca spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hladiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP spinila vSetky kritéria pre opravnenost;

Spravca — subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie financnych prostriedkov na ucet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 - dokument upravujdci finanéné riadenie Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF¥) — nastroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie cielov politiky
ES. K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionaineho rozvoja a Europsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prisluSnej Vyzve na predkladanie ziadosti o FP a v Systéme
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;



- Vlastné zdroje - finan¢né prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovene;
vySke. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v slvislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v sulade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spravcu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada Ziadost o FP Spravcovi;

- Zavere€na sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasiela Prijemca prisluSnému Sprévcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zéklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o finanény prispevok ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, na z&klade ktorého ma Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusSnom pomere na stanovené
ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, v€as a v sulade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skutone realizuje a je povinny zabezpeCit plnenie zavazkov z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek zmena tykajuca sa Prijemcu a/alebo Partnera najmé splynutie, zlU¢enie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho €asti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a u€innosti Zmluvy sa
povazuje za podstatni zmenu mikroprojektu, ktora opraviuje Spravcu od tejto Zmluvy odstipit.

Prijemca sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dna finanného ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu
nedbjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial
Spravca neurci inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat si v8etku potrebnl stéinnost pri plneni zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1.

Prijemca méa pravo zabezpecit od tretich 0séb dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

Prijemca sa zavazuje zabezpeit postup pri zadévani z&kaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v stlade so zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, Priru¢kou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

Prijemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentéciu suvisiacu s verejnym obstardvanim v rozsahu a lehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neuréi inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezddvodni nesulad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, vcelku alebo z Casti uzna za neopravnené.

V pripade, Ze Prijemca zadava z&kazku s nizkou hodnotou, podla zékona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podla ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemcu.

Spravca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajlcich zo Zmluvy o Eurépskom
spologenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vylucna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného obstardvania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1. Prijemca je povinny po fyzickom ukonceni realizacie aktivit mikroprojektu predlozit Spravcovi Zavereénl spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su prisludné
Uctovné doklady a dalSia podporné dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

2. Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimaine 7
dni pred konanim akcie pre (¢el moznej kontroly na mieste. Tieto terminy su poskytované Spravcovi e-mailom.

3. Prijemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predioZit informécie a dokumentaciu slvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, uelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
suvisiacimi s Uc¢elom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj mimo vy$Sie uvedenej Zaverecnej spravy a
terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po celt dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

4. Prilemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zaati aukonCeni akéhokolvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach,
ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a G¢el mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotoképiu dokumentu tykajiceho sa takejto zmeny.

5. Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych Spravcovi .
Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST
1. Prijemca je povinny pogas platnosti a U¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktorli na zaklade Zmluvy

ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tuto povinnost zabezpeit u svojich partnerov, pokial su na jeho aktivity uplatfiované
vydavky mikroprojektu.

2. Prijlemca sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informacie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre Ziadatela.

3. Prijemca je povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

4. Prijemca suhlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre U&ely publicity a informovanosti. Prijemca
zarovel suhlasi so zverejnenim nasledujucich informécii v zozname Prijemcov: nadzov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady na mikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozdznamy z miesta realiz&cie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizicie
aktivit mikroprojektu. Prijemca suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Sprévcu. Prijemca je povinny zabezpedit suhlas so zverejnenim Udajov podfa tohto odseku tohto
¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijemca sa zavazuje, Ze bude mat/zabezpeéi pogas platnosti a uéinnosti Zmluvy alebo po€as obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o FP, podfa toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. 1 zakona €. 50/1976 Zb.
0 Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujlce realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
Casti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podla toho, ktor(l formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho &asti ur¢i Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neurci inak.


http://www.sk-cz.eu/
http://www.tsk.sk/

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho €asti mbze byt po€as platnosti a uéinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Spravcu.

Prilemca sa zavézuje poskytnut Spravcovi , prislu$nému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym organom SR, CR a
ES v3etku dokumentéciu, vytvorenu pri realizcii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zarover
udeluje Spravcovi , prislunému Narodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR a ES pravo na pouitie
Udajov z tejto Dokumentacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poZiadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho Casti. Spravca sucasne uréi podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné poruenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijlemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajiucim pisomnym
sthlasom Spravcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat’ Spravcu o skutoénosti, Ze ddjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoCnosti alebo vzniku tejto skutognosti.

Postlpenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regiondlnou dokumentaciou a dodrzat termin fyzického ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porudenia zo strany Prijemcu;

c) zalatia trestného stihania osdb konajlcich v mene Prijlemcu a/alebo Partnerov za trestny &in suvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca ozndmi Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budu splinené podmienky podia odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstréni zistené poruSenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto &ldnku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijlemca je povinny oznamit Spravcovi vetky zmeny a skutoCnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijemca &o
ilen pochybnost o dodrZiavani svojich zavézkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy a zavézkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatefa, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
- 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, ze ddjde
zarovefi k zmene Zmluvy ozndmi Prijemcovi nové znenie zmenenych &ldnkov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najma konkludentny prejav vole Prijemcu spoéivajuci vo vykonani



faktickych a/alebo prévnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie ZavereCnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Sprévcu apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Sprdvcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

Riadne ukonCenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych strén a su¢asne uplynutim
doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1

2.2

2.3

24

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim od
Zmluvy.

Od Zmluvy mdze Prijemca alebo Spravca odstupit v pripadoch podstatného porudenia Zmiuvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuiju pravne predpisy SR a ES.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu vedela v Ease uzavretia Zmluvy alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na G¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neuréi inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v rdmci realizacie aktivit mikroprojektu sUvisiacich
s Cinnostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

poruSenie zavazkov vyplyvajicich z vecnej alebo &asovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najma nezabezpecenie
verejného obstaravania, nespinenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zavazné
poruenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného &inu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca
k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

poruenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle Clanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, pokial Sprévca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania voCi
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpeci pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
poru$enie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutocnosti uvedenej v €lanku 1 odsek 3., poruSenie ¢lanku 1 odsek 4., ¢lanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, €lanku 6 odsek 1., €lanku 10 odsek 1., €lanku 12 odsek 1., ¢lanku 12 odsek 6. tychto VZP.



2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchéadzajuci pisomny sthlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a ES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné
poru$enia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlpit okamzite, len ¢o
sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena postupovat
ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porudenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstlpenie od Zmluvy je G¢inné drfiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvne;j strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost, je druha zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspori jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej
vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Spravcu, ktoré podla svojej povahy majl

2.11

Clanok 10

1.

platit aj po skon¢eni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutej Giastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla poru$enim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny:

a)
b)

vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit FP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena poruSenie
finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urCi Spravca, vratit FP alebo jeho &ast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto poruSenie znamena nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nejde o poruSenie finanénej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto &lanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu podla odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho ¢ast nevréti postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona ¢€.523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to ur€i Sprévca, vratit FP alebo jeho €ast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov,

vratit' prijem z mikroprojektu v pripade, ak pogas realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Finanéného ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu doSlo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Sprévcovi FP vyplateny do doby odstlpenia od Zmluvy.

V pri

pade vzniku povinnosti vratenia prijmu podfa odseku 1. pism. e) tohto &lanku VZP je Prijemca povinny vrétit

prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel) poziadat Spravcu o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem vratit.

V pri

pade, ze Prijemca prijem riadne a v€as nevrati, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti

vratenia FP alebo jeho Casti vzniknutej podia odseku 1. pism. a) az e) tohto Elanku VZP.



Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto Clanku VZP, ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) ajeho rozsah urCi Spravca v ,Ziadosti o vratenie financnych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP*), ktorll za3le maximaine dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vy$ku FP alebo jeho Gasti a prijmu, ktori méa Prijemca vratit a zaroved uréi &isla G&tov, na
ktoré je Prijlemca povinny vrétenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V sllade s ods. 6. toho Clanku Spravca
v ZoVFP ur¢i aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho ¢ast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho &asti, resp. prijmu sa pogita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Priemca nevrati FP alebo
jeho ¢asti, resp. prijem riadne a véas na zaklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutodnost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho Easti alebo prijmu, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na ucet oznamit' Sprévcovi toto vratenie na tlaCive ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou ,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uétu preukazujuci realizaciu
uskutonenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s mikroprojektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spravcovi a zarovef mu predlozit prislusné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tdto povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o &as trvania tychto skutonosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojene;j s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnut sucinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit vodi Prijemcovi zmluvnd pokutu vo vySke 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zaCaty defi omeSkania. V pripade
poruSenia viac ako jedného z bodov a), b), c) tohto odseku, vySka zmluvnej pokuty sa spocita.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z.z. o U&tovnictve v zneni neskorSich predpisov, je
povinny v rdmci svojho Uctovnictva Gétovat o skutoénostiach tykajucich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii a na analytickych G&toch v ¢leneni podia jednotlivych projektov, ak Uctuje v sustave
podvojného U¢tovnictva,

b)v G¢tovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve so slovnym a Ciselnym oznadenim
mikroprojektu v U¢tovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

c) tak, aby na vSetkych dokladoch tykajdcich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, ze sa
vztahuju k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrafiovat U¢tovnl dokumentaciu a dalSiu dokumentaciu tykajicu sa mikroprojektu
v stlade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v platnom zneni a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na Ucely certifikaéného overovania je Prijemca povinny na poziadanie predlozit Certifikaénému organu nim ur¢ené
uétovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie U¢tovné zdznamy, v technickej forme
podlfa § 31 ods. 2 pism. b) zékona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov/podia zakona
€. 563/19991 Sb. o G&etnictvi v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost mé Prijemca po dobu, po ktord je
povinny viest a uchovavat uctovnu dokumentaciu alebo inii dokumentaciu podia odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijemca sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany oprévnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijemca je
poCas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.



Prijemca je povinny zabezpedit pritomnost 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste m6zu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa predIZi v pripade ak
nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutoCnosti.

4, Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predlozZil origindlne doklady a in potrebni Dokumentaciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalSie doklady suvisiace s mikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych osbb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat kopie Udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b) prisludni Narodni kontroléri,

c) Narodny organ,

d) NajvysSi kontrolny Grad SR, prisluSna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR a ES.

6.  Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prilemca je zarovefi povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom oprévnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clénok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné komunik&cia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoCiovat prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanu doporuéenou postou a uloZzenl na poste,
piaty defi od uloZenia na poSte sa bude povazovat za defi doruéenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu ulozene;
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola uloZzend na poste, zasielka
sa povazuje za doruéeni momentom jej vratenia odosielatefovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

3. Zmluvné strany si zarover dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Spravcovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne
Spravcu zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

4. Prijemca je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikécie zmluvnych strén.

5. Spravca mdze ur€it, Ze vzdjomna komunikacia sUvisiaca stouto Zmluvou moZe prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

6. Ak Spravca urCi elektronickil formu komunikacie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavazuju vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budud v rdmci tejto formy komunikacie zavézne pouZzivat.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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10.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava ded, ked doSlo k skuto€nosti uréujicej zaciatok
lehoty.

Lehoty ur€ené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s
driom, ked doslo k skuto€nosti uréujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz8i nasledujlci pracovny den.

Lehota je dodrZana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorucit' alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UCTY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na téet vedeny v EUR. Cislo Gtu Prijemcu (vratane
predCislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prilemca je povinny udrZiavat U&et Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Finanéného ukonCenia
realiz&cie aktivit mikroprojektu.

Prilemca mdze realizovat Uhrady oprévnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijemcom pri dodrZani
podmienok existencie uétu Prijemcu uréeného na prijem FP arealizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoGtu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto Uétov najneskér pri predloZeni Zaverecnej
Spravy.

Clanok 15 PLATBY

1.
2.

4.

Spravca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemca sa zavazuje predloZit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s uétovnymi dokladmi
a dalSou podpornou dokumentaciou na kontrolu v sulade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doziada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendarnych dni od dorucenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku tohto élanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zaSle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolorovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za streSny projekt Fond mikroprojektov.

Sprévca zabezpe€i poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zaklade Schvéleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvéadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam oprévnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v ZDV dbjde k vyplateniu platby, pbjde o porusenie finanCnej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby aZz v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stre$ny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prisludnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spréavca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijemca je povinny uchovavat dokumentdciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa prediZi
v pripade ak nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skutoCnosti. Povinnost podla tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpeCit aj zo strany Partnerov.

11



